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_vecinos. Aunque la Diputacién gipuzkoana
siempre se ha sefialado por su amor con cuanto; -

LENGUA

NUESTRA

I UBO una racha de indeferentismo en
Ml Nabarra, por nuestra sabia lengua,
f* a tal punto, que en muchos lugares
M) 5o 0lvid$ casi por completo, produ-
ciéndose, en consecuencia, el fenémeno de des-
baskizacién, que repetidas veces ha hecho no-

tar con su autorizada palabra, nuestro gran

Campidn.

Cuando nos vemos en el caso de tratar estos
temas, solemos experimentar sensaciones de
desaliento, porque comprendemos la gravedad
que entraflan para nuestra personalidad, y s6-
lo reaccionamos y nos despojamos del pesimis-
mo que invade el espiritn, al llegar a nues-
tro conocimiento alguna informacién reanima-
dora, reconfortante.

Acabamos de saber, que en el Seminario de
Pamplona y en la Diputacién nabarra, han da-
do comienzo las clases de euskera y que los
profesores se hallan animados de los mas vivos
deseos para salir airosos de su patriética labor,
ensefiando a sus discipulos los secretos de nues-
tra mis preciada joya.

También en las escuelas municipales de Bil-
bao se han inscripto numerosos nifios para el
curso de euskera y tenemos entendido que en
Vitoria y San Sebastidn ocurrirs lo propio.

Pero no deberia concretarse esa ensefianza
a las capitales solamente, extendiéndola a otros
pueblos. En el ntimero anterior, dibamos cuen-
ta .de la iniciativa que -en un ambiente propi-

cio surgié en Renteria para la creacién de una -
Eseuela Baska, magnifico pensamiento gué de<

beria extenderse por todo el pafs para vindit
carnos con nuestro idioma y no perder lo que
de més. sagrado nos queda. :

La Diputacién de (fipuzkoa tiene en estudio
en estos momentos, la creacién de numerosas
escuelas rurales en la provincia, en colaboras
cién con los Ayuntamiéntos y agrupaciones de

se relaciona con la raza y el pals, deberfa, si

embargo, tener muy presente, al fundar las es

cuelas que proyecta, que la ensefianza del eus-
kera sea impreseindible en el programa eseolar.
No importa que en algunos lugares que se em-
placen los nuevos colegios conozcan el idioms,
los nifios; en ese caso, pueden depurarse log
modismos y las voces bastardeadas que empleen
a fin de perfeccionar el habla vulgar. |
Todo lo que en este sentido haga la Diputas
cién gipuzkoany y sus hermanas, serd obra de
noble patriotismo, hoy méis que nunca, que los
exotismos y la perversién de las costumbres del
las Ilamadas corrientes modernas, lo estin des:
naturalizando todo. N
Al cultivo del éuskera y a s difusién urge;
pues, que nuestras primeras corpbraciones pros
vinciales presten toda la atencién que la tras-
cendencia del asunto merece y a las personas’

de posicién que sienten amor por la raza, de .

aqui y de alli, les aconsejamos, les rogamos,
se sirvan también cooperar en dicha obra, fi-
jando premios en metdlico, para estimular a.
los nifios.

A fin ‘de que este llamado, tenga el eco que
merece, vamos a enumerar oportunamente, em
esta misma seceidén, los establecimientos em
que se cursan las clases de euskera para esta-
blecer la eorrespondiente fijacién de la idea que
nos permitimos lanzar. :

Por de pronto, LA BASKONIA, acuerdé, des—v

de ahora su premio.

—Eon—

Un periodo de la Historia

Entre los pueblos que en la avalancha deR
siglo 'V se desbandaron por los dominios ro-
manos, hallibanse los Vindalos, los Suevos y
los Alanos, cuyas irrupeciones se llevaron a ea-
bo libremente de Norte a Sur. Lias Galias se ha-
llaban aterradas bajo el peso de los Barbaros,
que las devastaron por espacio de tres aflos:
““todo lo que pertenece a Aquitania y a Novem-
populania, excepto un pequefio niimero de vi-
llas que el torrente consumia fuera y el hambre:
dentro”’. (San Jerénimo, ‘‘Epist. de Age-
ruch’’). Las hordas tomaron y saquearon em:
406 la ciudadela romana de Lapurdum (Ba-
yona), franquearon los Pirineos y se repartie—
ron entre si la Peninsula Ibérica, donde ha-
bian de ser anuladas por los Godos, nacién
teutdnica establecida en la Bscandinavia sigloss
antes de J. C., y que se presentaba en el Medio-
dia de las Galias.

Los Godos y los Francos fueron los méis:
poderosos auxiliares de los Barbaros del Nor-

.te. Lios Francos, confederacién de pueblos gue—

rreros, cuya historia se confunde con las po-
blaciones germanas, aparecen arrasando las

‘orillas del Rhin y penetrando en el Norte de:

lag Galias, a las que habian de emancipar deb
poder romano ddndolas su nombre;, ‘‘En lo que
no aparece duda es en que el territorio basko-
componia parte durante el siglo IV de la gram.
provincia que luego se llamé Baskonia, cuyos:
limites da Ptolomeo’’. (MaricHalar, pig. 239).

Reciario, rey. suevo de la Peninsula que tenia.

‘su corte -en ‘Toulouse,-atacé a los Euskaros em

448 'y fué rechazado después de varios encuen-
tros, viéndose obligado a pasar por los Piri-

neos. Mediterrdneos para ir a la corte de sw

suegro el rey godo ‘Teodoredo. Kl fracaso de
esta tentativa, la primera de los Bérbaros de
que hay noticia particular sobre el pais, haece:

~decir a Gebhart: ‘‘;Por qué Espafia fué goda

Y no sueva? Quizis se deba esto Gnicamente a.

" los ‘Baskones’’. - B
.. Aprontade a recoger la herencia de Roma en:

Espafia, dominaba en la Galia Meridional, Eu-~

rico, rey visigodo, ariano fanitico (472). Sw




nieto Alarico fué derrotado por los francos de
Clodeveo (597) y el dominio de los Visigodos
allende el Pirineo quedd destruido. Uno de los
hechos memorables de esta época fué la con-
version de Clodoveo al Cristianismo.

Las formidables expediciones con que les
sorprendfa en la Peninsula el advenimiento de
cada monarca visigode; no daban tregua a los
111dom1tos euskaldunes Dicen los escritores
contemporineos.que Sisebuto (612-621) les ro-
dea y les sujeta; que Suintila (621-631) les
ataca y les vence: que Reciario, Eurico, Leovi-
gildo, Recaredo, Gundemaro, habfan también
luchado con ellos pero se dice de todos los re-
yes visigodos hlspanos que sometieron a los
Basicones, de donde se induce que ninguno les
sometié y que permanecieron libres. Por eso,
la guerra de los montafieses euskaros duréd tan-
to como la monarquia goda. Campién exclama:
“;Es mentira que los Godos domasen a los
Baskones!”’

Cuando Leovigildo hizo aquella terrible
guerra en la ultima mitad del siglo VI, destru-
yendo a Vitoria, toda la poblauon do las 1la-
nuras de Alaba, de Nabarra y del territorio de
Jaca, compuesta de primitivos habitantes, emi-
gro al otro lado del Pirineo, a la Aquitania
Novempopulania, y el visigodo se posesiond de
un desierto, mientras los residentes de la otra

vertiente les ayudaban a .conguistar tierras en
que radicarse y laborar. Pasaron afios, y aque-
llas familias. alabesas y nabarras, ansiesas de
ver sus campos y hogares de otrora, repasa-’
ron las cumbres y cayeron como un aluvién -so-
bre el intruso para asegurar la posesién del
terrufio .(Belsunce, ‘‘Hist. des Basques”).
Recaredo se coaligé con los francos de-la- Ga—
lia Narbonense para atacar a los habitantes
del Alto Aragén, limitrofes de la Nabarra
Oriental, y Sisebuto y Suintila pelearon con la.
gente baskona en los llanos de Alaba y Rioja,’

' sin penetrar, ni intentarlo siquiera, en el inte--

rior de las montafias baskas. Eseritor hubo de
parecer que los Euskaros acometidos por Wam-
ba fueron los baskones o gascones de la Bas-
konia Septentrional, pero el ataque fué llevado
sobre los mabarros que habitaban a la margen
derecha del Ebro, los hoy llamados Riojanos, y
los siete dias que bastaron para sujetarlos,
indican que el fxlzamiento no tenia gran impor-
tancia, ni el pais grandes aceldentes de mon- .

“tafias. Consta por el Arabe Al'Makkari, que la
-noticia de la invasién sarracénica en Andalu—

cia, sorprendié a Rodrigo, dltimo rey visigodo,
guerroando con los baskones en las vecindades
de Pamplona. El dltimo acto de los Godos estd, '
también, lejos de indicar su,]ecmn ni avasalla-
miento.

ITXASU.

(Laburdi). ~— Localidad de 1500

]1&bi£untes.




Debieron permanecer activisimos los Eugka-
ros ante tantas luchas nacionales que afecta-
ban ora al Norte, ora al Occidente, ora al
Oriente o Mediodia de sus territorios; guerras
que, con cortas interrupciones, duraron tres-
cientos afios desde los ataques de los Suevos.
Pero existia natural inteligenecia entre los ha-
bitantes de las distintas regiones, y este hecho
se comprueba en las campafias que contra los
Visigodos tuvieron que sostener, como en las
sorpresas de que hicleron victimas a los Fran-
eos. De espaldas al Océano, podian decir lo
que los Britanos al eénsul Aeocio: ‘‘Los Bar-
baros nos empujan hacia el mar, y el mar hacia
los Barbaros’’.

[\

Donosti.

—aoE—

Sobre [y autentiitad del “Canto de Lelo™

¢Donde encontré Humbolt este canto? ;C6-

mo este canto permanecié desconocido para.el
mundo literario casi- hasta nuestros dias? A
estas preguntas voy a contestar con algtn co-
nocimiento de causa. .

A fines del siglo XVI existfa en Bizkaya
un eseribano, vecino de Zornoza, llamado Juan
Idighez de Ibargiién, miy aficionado a los es-
tudios histéricos. Este Ihargiien, que tuvo mu-
cha y merécida intervencion -en el gobierno-del
Seflorfo, iba reuniendo con el titulo de ‘Créni-
ca general de Espafia y sumaria de Bizkaya’’
una gran coleccién de memorias histéricas y
papeles curiosos, que llegaron a formar cerca

de doscientos cuadernos y han servido de gran

auxilio a los que después hemos eserito de las
antigiiedades-de este pafs. Sospechando el Se-
florio que cuando sus sefiores heredaron la Co-
rona de Castilla en 1371 se hubiesen traslada-

do a los archivos' castellanos documentos im-

portantes de Bizkaya, comisioné a Ifiiguez de

Ibarglien para que, acompafiado de otro sujeto.

instruido, pasase al archivo de Simancas y vie-
se si existian' allf tales documentos. Ifiigues de
Ibargiien encontrd: en. Simancas un pergamino
muy antiguo que contenfa versos haskongados,

pero este escrito.estaba tan’ deteriorado ‘por-el.
tiempo, .que sélo se podian leer las primeras

estrofas y alguna que otra de las réstantes.
Ibargtien copié. las que pudo, y acompafia-

das de la. traduccién mas fiel que se le al-

canzd, lag incluyd en
procedencia, ;

A ‘prineipios de- este siglo (XIX) vino Gui-
llermo de Humbolt por Bizkaya, y tratandé con

su crénica, expresando su

los horbies més ‘ilustrados y conocedores del

pais y su idioma, dié con la crénica de Ibhar-
giien, que-subsiste ain en Markina en la ilus-
tre casa.de Mugartegi, y copi6 de ella el *‘Canto

Mw’w de %o: ;’z cu-\,“\

de Lelo”’, que luego publicd, ddndole la gran
importancia gue en realidad tiene.

El “Canto de Lelo’’ es un resumen de la
guerra cantdbrica. Como la eritica histérico-
literaria ha pasado del optimismo més céndi-
do ‘al pirronismo maés seco y desconsolador, es-
te canto no podia menos de sufrir la suerte que
han sufrido hasta los Santos Evangelios: la de
que se dudase de su autenticidad; pero los que
conocen a fondo la antiquisima lengua euska-
ra, en cuyo numero se contaba Humbolt, tienen
por incontrovertible la autenticidad del ‘‘Can-
to de Lelo”’.

Iistos datos  euriosos los he transeripto - de
unas hojas sueltas desprendidas de un libro de
“X.” (3 Trueba?), las cuales vinieron a parar
a mis manos haece veintitrés afios, conteniendo
péginas desde 105 a 120.

Por lo demaés, este canto, por su espontanei-
dad, voces arcaicas (no pasan de ocho) y otras
cualidades, es digno de reconocerle como autén-
tico. No es ‘‘berritxu’’, como el ‘‘Canto de Al-
tabiskar’’, pero si{ vigoroso. En una de las es-
trofas se observa claramente el monoteismo de
los baskos de aquella edad preeristiana, y en
una y otra, el temor de Dios, reflejado en la
voz arcaica del Infierno o geistosin.

Las traducciones hechas hasta la fecha difie-
ren casi diametralmente, y todas ellas hacen al
original més soso que cada una de ellas. Como
diée muy bien el sefior Guerra en sus ‘‘Canta-
res’’, pigina 46: “Toda obra pierde de su vi-
gor y fuerza al ser vertida a idioma extrafio;
-pero en cuanto a las baskongadas, puede decir-

. se sin ‘exageracién- que:apenas son un palido-re-
Eﬂejo de las’ originales”’; lo que ocurre todo lo
“contrario con el ‘“Canto de Lelo’’, por cuyo mo-
tivo poseemos una prueba inequivoca de que
as traducciones .andan muy lejos, a.gran .dis-
“tancia del original. :

Trataré de demostrar, con el tiempo, la au-

tenticidad- del manoseado -“‘Canto de Lelo’’.

1  Txadon Zaya.
Astigarraga. o

2! ~ S U Y
primero de gules y medias cadenas
~de Nabarra, ¢ortado de-azur y dos leones afron-
“tados, de plata; partido de oro y tres calde-
ras de sable er pale.. . - Lo

.. AYARRAGARAY, sobre campo azul un leén
rampante rojo empufiando una pica que sos-
~ tiene un estandarte en su extremo; orla de gu-
les con ocho conchas marinas.

4 -




HAZAKNAS DE OTROS TIEMPOS

LOS NABARROS DE ORIENTE

El admirable libro ‘‘Los Catalanes en Gre-
cia’’ del eminente catedratico de la Universi-
dad de Barcelona, doctor Rubio y Lluch — re-
cientemente editado — nos trae también un eco
lejano de las hazafias gloriosas llevadas a cabo
en el siglo XIV por los nabarros que empren-
dieron su famosa expedicién por el Imperio la-
tino de Bizancio: tierras del principado fran-
co de la Morea, del reino de Albania y de los
Ducados catalanes de Atenas y Neopatria, fun-
dados por los fieros almogévares que acaudilla-
ron las épicas figuras de Roger de Flor y Be-
renguer de Entenza.

La famosa Compafila nabarra que en 1375
formé don Lumis de Evreux, hermano del Rey
Carlos el Malo, para recobrar a Durazzo — la
capital del reino de Albania que pertenecia a
su mujer Dofia Juana de Sicilia, de la rama
anjevina, — realizé por Oriente hazafias me-

morables, dignas del temple y valentia  de los

corazones nabarros.
A la muerte de Luis de Evreux en el sitio y
toma de Durazzo, la Compafiia nabarra quedd

acéfala, y fueron designados para gobernarla
en especie de Repdblica militar auténoma, es-
tos cuatro caudillos: mosén Pedro de la Saga,
Mahiot de Coguerel, camarlengos del rey Car-
los el Malo, y los escuderos Juan de Urtubia y
Guarro, verdaderos héroes de libros de caba-
lerias, que llevaron a cabo maravillosas gestas
en los tres distintos teatros de sus hazafias,
a saber: en Albania, primero, en la Grecia con-
tinental después, y principalmente en la Mo-
rea o Principado de Acaya, donde logré fun-
dar la Compafifa Nabarra un dominio que se
mantuvo independiente hasta 1402, y que vino
a ser como otra Patria Nabarra trasplantada
al sagrado solar de la Filosofia y el Arte, cuna
de la eivilizacion de Occidente.

Segtn Rubio y Lluch, las gestas de Luis de
Evreux en Albania, como:conguistador de Du-
razzo; de Juan de Urtubia en la Boecia, como
conquistador de Tebas y de Mahiot de Coque-
rel, conguistador. de la Morea o Pelopeneso,
para no citar mas que los hechos de mayor re-
lieve, no han tenido la fortuna de hallar his-
toriadores de la talla de un Montaner o un
Moncada, narradores ilustres de la Expedicién
de los Catalanes a Oriente. o

La gesta mas heroica de los mabarros fué,
sin duda alguna, la conquista de Tebas, lleva-
da a cabo por la banda que acaudillaba Juan

D e i, e e i e e T s e VO U U O U e Y

Puente de Sumbilla, sobre el rio Bidasoa

(Foto Larregla).
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de Urtubia. La c¢indad de Epaminondas cayd
ante el empuje de la hueste aventurera. Y de na-
da valié a los catalanes, duefios de la ciudad,
el socorro que les prestd el capitdn castellano
Galcerdn de Peralta, uno de los que madis ha-

‘bian luchado en aquellas tierras por el predo-

minic del Rey de Aragén, y que salié presuroso

de la Acrépolis de Atenas para atacar a los na-

barros. Hsta sangrienta batalla fué el princi-

pio de la ruina de los Ducados catalanes de Ate-
mnas y Neopatria.

La ciudad de Pericles, Sderates y Platén, es-

taba entonces muy fortificada y defendida por

los almogévares, y Juan de Urtubia no intentd

tomarla.

Admiracion. del mundo hubiera sido aquel
pufiado de lanceros y arqueros de Pamplona,

Olite, Tafalla, Tudela, Sangiiesa y Ultrapuer-

tos, econ Juan de Urtubia a la cabeza, hubiera

enarbolado el pendén del rey mnabarro sobre la

altura de la Acrépolis!
M. Siez Morilia.

ETIMOLOGICAS |

(IRUNA O IRURE?. — UNA CUESTION IN-
TERESANTE QUE DEBEN DILUCIDAR
LOS BASKOLOGOS

s

Extrafia ha de parecer la interrogante con
que encabezamos estas lineas a quienes dan por
indiscutible esa palabra de contextura baska
con que eontinuamente denominan a la capital
de Nabarra: ‘‘Irufia’’. «

Sin embargo, nosotros nos vamos a permitir
objetar que creemos estdn equivocados, a nues-
tro modesto entender. D :

Una vez més se da probablemente el caso sin-
gular de que personas desconocedoras del idio-
ma basko impongan ciertos vocales euskaros con-

- tra el sentir, contra. el uso establecido por:los

practicantes de la lengua vernicula desde tiem-
po’inmemorial. . L
Los nabarros que procedentes de la zona don-
de se- habla el basko (la primera lengua que
aprendimos y no.la olvidamos) nos sorprende-
mos al encontrarnos. aqui-con el apelativo
Irufia. ‘ S
BEn la totalidad de la regién que- en Nabarra
se habla basko, desde el Roncal hasta Bera de
Bidasoa, uninimemente llamamos d Pamplona
Trufie y no Irufia. Por lo menos nosotros hemos
constatado esta observacién personalmente en
conversaciones. mantenidas en muestro idioma
enlos valles de Roncal, Salazar, Aezkoa, Erro,
Ulzama, Basaburda, Araiz, Burunda, Esteribar,
Arakil, Baztin y villas del Bidasoa. o
En la Baja Nabarra y. demis tierras baskas
de Ultrapucrtos unénimemente usan también la
forma Irufie. v }
4De dénde ha salido, pues, ese ‘‘Irufia’’ que

yo no he-kallado en ninguna de las comarcag
citadas?

De algtin texto, indudablemente. ; Oh, los tex-
tos!

Bien sabidas son las barrabasadas lingiiisticas
que cometian aquellos ‘‘plumigrafos’ de log
tiempos pasados, en cuyos documentos, un mis-
mo apellido o pueblo, sobre todo si era basko,
lo escribian de dos o tres maneras distintas.

Ahi estd para probarlo, entre cien ejemplos
de Crénica de la conquista de Naharra, de Co-
rrea, que escribe ‘‘La Besuefla’’, ‘‘La Raga’ y

“‘Sansuefia’’, por Larrasoafla, Liarraga y San-
soain. ... -

De “‘veintisiete maneras’” diferentes, segln
Arigita y Olériz, escribieron los cronistas e his-
toriadores castellanos el apellido de nuestro in-

signe don Martin de Azpilkueta.

Ya es sabido también que en las obras im-
presas en baskuenze en las imprentas pamplone-
sas en los siglos XVI, XVII y XVIIIi, al pie del
nombre del editor, figura ‘‘Irufie’’, ‘‘Irufien-
egina’’; pero jamas Irufia.

Hay regiones en las que se usa ‘‘eskue’ por
Peskua’ y ‘‘artue’’ por ‘‘artua’’. Pero en Iru-
fie hay unanimidad, no existe diserepancia.

Y convengamos que si en algtn easo la ‘‘vox:
populi’’ tiene mas autoridad que todos los tex-
tos y todos los letrados, es en éste. El verdade-
ro archivo de nuestra lengua estd en el pueblo.

4 Cémo y dénde surgio, pues, Irufia?

Mintzaitela badakitenek.

<

Manetx Txipi.

Irufie, 1928.

MAITINE ©

Gorenengo basoan R

Lilien aizpa zeran Maitifie
pipil kutuna!, mendi-gafiean
guk ainbag atsegin-esti,
maitatzalleak hakar-hakarrik
“izan lezake... jZorionean
gaur hiyok emengo aldi!
Jal oberik zer...? Oyanak here
itzal oxkarra ematen digu;
liliak usai-opari
xamur, eztitsu, legun-leguna;
gafiera berriz jau da zorunal!
txit bertan orain uso hi
urruka daude, ta urrunga hafio.
askoz obe ta gelgarrigo dan
zure mintzo eder ori
entzunaz, ene maite gozoa,
nere burua zuganr etzanda
amets-egille bat naiz nil...

Emeterio Arrese.

(1) Orain ogeit’amar urte idatzitako olerkia.
Donostiyan 1927'an,
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NUESTRAS MONTARAS
| ARALAR I
A.—Aralar el viejo

De los viejos montes de Baskonia, aquellos
que se hallan bajo la denominacién comin de
Aralar — Sierra de Aralar — son los que ma-
yor extensién abarcan unos de los més ricos,
amos de los mas altos, unos de los més hermo-
S0S. .. ;

Hay en nuestra querida tierra, un arbol ben
" dito y por todos amado, pero hay también unos
montes santos y de todos gustados: la Sierra de
Aralar. Su historia es la de los baskos y ecitar
4a uma, es hablar de la otra. .

JI.—E]1 pastoreo ‘ , ,

Aralar significa lugar fértil y de buenos pas-
+os : exceptuando las roquizas cumbres, contiene
en sus repliegues fértiles hondonadas y ricas y
extensas praderfas. En Aralar viven innumera-
bles eabezas de ganado: ovejas y corderos, vacas
v bueyes, yeguas, potros, cabras. .. Desde tiem-
po inmemorial, pastores mabarros y gipuzkoa-
mos viven del padre Aralar. El gran historiador
Tztueta afirma, que hace més de ochenta afios se
contaban en Aralar méis de 800 pastores que
cuidaban de 40.000 cabezas de ganado lanar; en
afios sucesivos y hasta nuestros dias, ha ido en
aumento el pastoreo.

Pocos han conocido como Iztueta al habitante
de Aralar, y su humilde como penosa vida; &l
<onocié hasta su mis recéndita intimidad al due-
fio y sefior de estas montaflas. En vano trata-
ron de ahuyentar al -pastor-de sus hermosas
fincas los guardas del Realengo, los candénigos
de Roncesvalles, los diputados amigos de los pi-
naves, los busecadores de minas; todo en vano:
duefio y sefior de Aralar fué el pastor, y asi se-
guird siendo. '

Pero el pobre pastor tiene un enemigo contra
el -cual nada puede; este enemigo es el terrible
invierno. Cuando, ya avanzado el otofio, el he-
dado viento morte trae los primeros copos de
mnieve, el pastor se pone triste; hay que reunir
«l rebafio; hay que bajarlo al valle. Las Grde-
nes del amo son fuertes silbidos que rasgan el
aire; los criados hacen todos los posibles por
reunir las ovejas perdidas; los fieles perros co-
Jaboran con ellos en esta penosa labor; al fin,
todo estd dispuesto; ya han colocado fuertemen-
e asidos a las caballerias, los primitivos uten-
silios de la pobre choza, y la caravana inicia,
lenta, el triste camino del valle, es decir, del
invierno... Aralar queda en silencio; vacios
bosques y chozas, como muertos los blancos pé-
ramos. El invierno: he aqui el enemigo més
temible del pastor de Aralar; pero también sera
algin dia dominado, y entonces, en los altos y
«n las praderas, hasta entonces cubiertas por las
‘blancas nieves, aparecerd de nuevo la apuru-
Deltza, la bella flor de estas montafias, que son-

TR .A Baskon

) - . Fa L‘
riendo a los primeros rayos cdlidos del sol pri-
maveral, dird al pastor de Aralar: ‘‘este sera
buen afio de pastos’’..

T1I.—Larrunarri

Al norte del Aralar, se yergue majestuoso e
imponente, encumbrado y denso, el pefiascal de
Liarrunarri. Otros lo conoecen por el mis tipieco

“de Tzindoks y en el Goyerri gipuzkoano lo lla-

man también Nafiarri, quizd por parecer mis
delgado y fragil visto por este lado. »

Pero por donde quiera que se le mire, siem-
pre es imponente y se presenta majestuoso a
nuestra vista; pardusco en los dias grises, azu-
lado en dias de sol. Los tejos, espinos, jarales y
demé4s arbustos desparramados por sus laderas,
tienen raices de sangre entre sus duras rocas.

Se alza & 1.430 metros sobre el nivel del mar
y aunqgue esta altitud sélo le permite ocupar el
tercer lugar entre sus hermanos—Gambo e Tru-
mugarrieta son més altos que él—Larrunarri es
siempre el mis majestuoso. C

Txindoki, visto-desde el vallecito de Zaldibia,
tiene alguna semejanza con el perfil del Cer-
vino.

IV.—Las Malloas

Conéeense por Las Malloas, los montes de
Aralar comprendidos entre los valles de Araiz
v de Larraun; Malloa equivale a Alpe. Las Ma-
lloas presentan un aspecto gue no tiene el Ara-

B o e T e e

AZPEITIA., — Cnga Mudejar, frente a la iglesia
parroquial (finien de su estilo en Gipuzkon)
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lar en ninguna otra parte; empinadas cuestas
! ~donde es- dificil sostenerse en pie y totalmente
‘inacecesibles™para -los ecarros. Pero en cambio,
iqué pastos més sabrosos: encierran! Los bajan
al valle por medio de cables por los que se des-
cuelga con estridentes chirridos el abultado
fardo de aromaéticas hierbas que va a llenar, en
cargas sucesivas los amplios desvanes de log ri-
cos caserios de Albiasu, Iribas, Brrazkin, Ba-
“raibar... S
Como son ricas en pastos, Las Malloas son
abundantes en escogidas setas que abundan co-
mo los pedruscos de sus cimas. Estas son nume-
’ ‘rosas y bravas, destacindose Mallo-Zarra o Ba-
lerdi que se eleva sobre Azkarate y muy abun-
dante en buitres. Viene después la Torre de
Inza que con sus 1.467 metros de elevacién pue-
_de llamarse la reina de Aralar. Mis alld, las
Jovenes Malloas con Baratzail, Illobi, Ardigain,
Astopunta, Aitztxuri. Ya os hemos mostrado
asi todas las Malloas, esas virgenes pétreas cu-
-yos pechos se adornan de la flor del avellano,
cual jovenes que gustan de aparecer bonitas.

L. de Ayanbe.
(Continuard).

(Traducido del euskera por el montafiero tolo-
sano D. Pedro de Elosegi).
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ASPECTOS DONOSTIARRAS

UN NUEVO PASEO

Hace poco se construyé un bello paseo en el
barrio del antiguo de San Sebastidn. -
Al partir del ttnel conocido, se sigue el pa-'
seo que bordea la hermosa playa de Ondarre-
ta, hasta llegar a su final, o sea lindando con
j la Cércel. Desde alli, se marcha a la par con:
C la via del tranvia de Igeldo, v después de an-
L dar algunos metros a mano derecha se llega.
a 6l Tiene todo el aspecto del paseo del Prin-.
‘ cipe; su asfaltado es perfecto, una poderosa’
L muralla contiene el impetu del mar, por un;
lado; y por el otro unos jardines todavia no .

concluidos recrean la vista del paseante. EIL'
Paseo es bastante largo y para construirlo ha
_sido preciso cortar la montafia, en forma tal,’
que algunos ‘‘chalets’’ parecen estar casi sus-
pendidos en ¢l aire; al terminar el paseo se:
puede apreciar la unién de la montafia con el

rase a la vez de la aspereza de la naturale-
za, de la maestria del hombre al rasgar una
montafla para construir en ella un sencillo pa-’
seo, para la simple contemplacién del mar, que
alli se muestra con toda fiereza, -mo como en'
el paseo del Principe que se estrella contra la
muralla, sino que la muralla . sigue el curso”
del mar, y le parece al visitante estar situado
encima del mar o sobre el puente de un barco,
con todas las ventajas de éste, sin ninguno
de sus inconvenientes, no existe el mareo, ni

mar. Ante este especticulo el paseante admi-"

el més ligero movimiento. ..
paseo. .. :

Los forasteros mas avaros de la belleza de
San Sebastidn, buscan con ambicién loca sus
més recénditos rincones para ver de hallar em
ellos algo que les produzca.una nueva sensa-
cién de arte y de satisfaccién, al ver que el
Ayuntamiento de San Sebastidn mno descansa
en su labor de embellecer a esta poblacién; asi

es natural siendo.

2 su regreso a-su ciudad natal, cuentan ante

la extrafia admiracién de sus parientes, todo

-cuanto han visto y han saboreado en esta po-

blacién de veraneo no igualada por ninguna
de Espafia, ni del extranjero... por este mo-

-tivo, raro es el veraneante que no conozea ya.
.este pasco. Es una maravilla de verdad.

‘Actualmente 616 pasean por él algunos co-
ches de forasteros. y lindas parejas de enamo-
rados, gue parecen sentir mejor el amor, aspi~
rando el aire marino. , o ~

Finalmente para terminar diremos que ha-
bra, que apuntar un pequefio desacierto: la ilu-
minacién de este paseo se ha hecho con gas y
ello es muy sensible, no porque el gas sea me-
nos potente, ni menos artisticos sus faroles, si-
no porque el adelanto de la vida moderna exi-
ge el uso de la electricidad; y ante una ilumi-
nacién eléetrica en debida forma, resulta mis
bonito; es realmente el marco adecuado a tam
primorosa obra.

n 105 Juanito.
San. %eb.a‘stla. ,  EEE— | |
- 30YAR_TZUNGO‘ GERTAERAK
S (Ipuia) B

Ezkon berrik, etxe aldeko seme alabak ziritzotasu~
nian neurriz gorakoak, ta segi (sucesién) ' gabeko es-
konak . (esposos). . B R

Baserri: txiki' batean, erritik wrruti xamar, ta bi-
daudin -(earretera) bertan, bizi ziran biyok. =

Ezkontzariya (dote) emanak ziran,. ta onekin, ta
biyok .zerhait. ezkongayetan aurreztu - (ahorrar), zu-
tenakin, moldatu zuten nola pait atxea, ‘bere ukullu-
eta guzti. Eta baitd erriko peritik, esne tarako (leche-
ra) bei parea, eta urte pare bateko astakume belarri-
luze bat, ekarri ere, eta nonbaitik galdu, eta bide
hazterrean zegon, txakur potxolo bat, kolkoan gor-
dean, ifiorr jabetu gabe. v

Eta bertan agertu baiziyoten, txakurtxo arri biyak
maitetasuna, bertatik erve sukaldean zezio txiki bat,.
txikitasun au zala ordez.

Batek, berak izena jarribiartziyola; senarrak be+
mriz beria zala txakurra, azkeneko erabaki zuten ba—
da, txotx egin biar zala. Zori oneko emakumea; az
kenean jabetuzan, eta baitaere txakurra bere izenaz.
Thulin. Izen egokiya, garai ontako nabarmetasuneko
(extravagancia) etzakiten nola txakurra oparizte
(obsequiar). ‘

Janari pixar danak berexita. Thulinentzat gorde—
tzen ziran, Ain zoratuak zegosten biyok, non emaz—
teak, opari txiki hat aginduziyon, ta baita ekarri ere,.
eskarpin pare bat ta jantziazi senarrari, bafion den—
bora - gutxiko; lasterr purrukatuko zitun ortzen tar-
tean ta.




Thulinentzat goxoak ;Eta astoantzat? Astoantzat
ez omendira kompithiak egin. ;Litxarra! Obeluke as-
tuak esku bete zaldale balauka. Zaldalia, zaldalia. ..
Nonbaitian adituzuan astuak. (;Eta zertarako otezi-
tun ba belarriyak?) Zilipurdika ibilli eta, oso arrax

. irabaztenzala zaldalia. Sayatuzan ha bein, errotako
ate bazterreko txirrintolan, (argolla) lotua zegoala,
bafian etsituzan, (desengafiarse). Zergatik. zaldalian
ordez, bizkarreko bat irabazi zuan eta.

‘Arrentzat etzegoan mundu onetan’ geyago ‘atsegin-

 duko ziyonik; ta bere: aldetik ifioizere baztertzen' ez
-zan, Thulin 'maitagarriya besterik; ura zan arrentzat,

lagun maitakorrena; ‘jeta atxegindubiarr orrelako el~

kartasunekin! . :

Zamatuzuten azkeneko astua errotan, eta ez nola
nai, ezta tzantxetan ere orrebesterafion. Asto gaxoak,
ezin karraiturik, bere bizkarreko azta (peso) bide er-
diyan gelditu, eta bere jabiari hegiratuaz, txaku-
rrari muturrakin ikututa, galdetuziyon: —Eta onen
txanda noiz? o - » _

—jArre! erantzun ziyon nagusiak, eskutan zaukan
zigorrakin bizkarreko hat, eta ez txikiya emanda.
~ —Arre omendiyo bakoitzak bere astuari- —jArre
badal— esantziyon astuak nagusiyari. Abitu" zan
thapa: thapa altzuan bezala, eta etzitun irn pausu
eman, purrakatua geldituzanian bere Thulin bat ba-
tean, presaka eldu zan gurdibil (automévil) baten
azpiyan. :

Astoak muturrakin, ta altzuan leguntasuna kin laz-

tandu zuan bere Tholin, ta jarraituaz bere hidean,
sartu zan etke barrenean. ;Ura itxura aittzuman zor-
tzi egunean barrunen asto gaxoak’! '
Gertatu zana gertatu zalako edo itvian arentzat
aspaldiyan zaldalian eskasiya zegoalako, beinpein
ikusiya zegon asto ura, etzegoala denmbora luzaroko.

Goizalde batean bastatu (enalbardar) zuan nagusi-
yak bere astoa, eta pentzu pixarra Jjanazi, eta abitw
zian biyok, egurketara mendi aldera. Astua zamatw
eta itzalpian lotuta, jabiak bazterrean exeriyaz, za-
balduzuan lurrean, beretzat eramantzuan zakotia.
Lendabiziko hokarua iritxi zuanian, eta pitar hotilla-

ik txurrut egiten asizan bitartean, astoak (ez ain as-
to) lepua luzatu, eta muturakin ber bertan, zakote

osua zurrupatu ziyon esanaz:

—Eta nere txanda noiz? ;Ura jokadan politha
asto batek egiteko! ;Eta ura asto jabiaren begikodan.
zorrotza! (mirada). Bafian laxter konturatu eta urri-
kituzan, asto mixerabiliaren itxura ikusizuanian; ta
lotsatua gertatuzitzaiyonakin, etxe aldera abituzam
bere astuakin. Bazijuazen biyok beren bidean, ta
astua, arrikonkor batekin trabatu, eta amilduaz, men-
di tontorretik beko errekara zilipurdika, erorizan be-
tiko.

— Eta onen txanda noiz?

— Eta nere txanda noiz?

—Auxenda egunero gertatzen zaiguna.

Arkaitza.

LA NUEVA CENTRAL AUTOMATICA DE PAMPLONA

Edificio de la Central Automadtica, recientemente
inaugurada en Pamplona o

En la seceién noticiosa de una de las ediciones an-
teriores, ddbamos cuenta de la inauguracién de la
nueva central automitica de teléfonos que la Com-
paiifa Telefénica Nacional habia efectuado en Pam-
plona.

De ‘una larga crénica de dicho acto, que nos ha
traido el filtimo correo, vamos a extrvactar los datos
mas salientes. ,

El acto inaungural revisti6 gran lucimiento, pues
coneurrieron a él las principales autoridades y las
figuras mis representativas de la’ capital nabarra.

Al final se sirvié un éspléndido lunch.

La red que acaba de inaugurarse tiene 21.530 me-

tros de cable de 25 a 1.200" pares que representan .

aproximadamente ocho millones de metros de hilos.
En la canalizacién subterrdnea se han construido

Cuadro de fueria, de la nueva Central Automaética

24 cémaras de registro, se han abierto 2.950 metros
de zanja y se colocaron 16.300 metros de tuberia
de fibra, el equipo automético es sistema “Rotary”
equipado por 2.000 lineas, pero. ampliable en todo lo
que sea preciso, siendo sus, caracteristicas las mismas.
del que se ha montado en Santander, Madrid y Jes
rez de la Frontera, adoptado por la Compafifa Te-
lefénica Nacional de Espafia, por ser el mis per-
fecto y en este mismo sistema el que se estd insta-
lando en otras poblaciones! = ' :

Se ha instalado, -asimismo, un cuadro interurbano
con. cinco posiciones, mesa, con dos posiciones para
telefonemas y-los accesorios complementarios de la
instalaeién, como bateria de acumuladores, cuadro
de carga y mesa de pruebas y observacién, ete., ete-




Doctor Miguel M. Laurencena

La noticia del fallecimiento del doctor Miguel M.
Laurencena, acaecido en Gualeguay, ha tenido dolo;
rosa repercusién en el pafs y .en la prensa nacio
nal, que le ha dedicado muy sentidas:notas necro-
1égicas. T ’

Su larga actuacién politica es tan conocida, que
no vamos a repetir aqui lo que todo el mundo sa‘
be; pero si hemos de sefialar que éra un abogadd
e clara inteligencia, sereno y honesto.

Considerabasele como un hombre de probidad y
rectilineo dentro del maleado escenario politico que
hoy las gentes miran con recelo, aun hasta a los qug
aparentan ser figuras prominentes. .

De estirpe haska, pero entrerriano, contribuyé duc
rante su gobierno al progreso de la provincia na-
tal, donde tanto se le querfa y distingufa. i
 Cuando hubo terminado su periodo de gobiernd,
fué elegido por el partido diputado nacional, des:
pués de esta funcién, que terminé el afio 1922. Ul-
timamente desempefiaba el alto cargo de ministro
de la Corte Suprema de Justicia de la Nacién. |

Haciase simpatico por su modestia y sencillez pa-
triarcal, destacindose por sus ecaracteristicas racia-
les, pues guardaba hondo afecto por la noble tiemia
que descendia y era consecuente lector de esta ré-
vista. \

El sepelio de sus restos di6 Iugar a una imponen-
te manifestacién de duelo, como correspondia a su
descollante personalidad. ° A

EL EMULO DE JULIO VERNE.

Un ingeniero quimico, Mr. Robert Condit, se en-
cuentra en Miam{ (Florida), donde prepara en el
mayor secreto el viaje que, segfin dice, tiene inten-
¢ién de hacer al planeta Venus con ayuda de un

"aparato de su invenecién.

Mr. Condit, que espera estar listo en hreves sema-
nas, dice que efectuard su viaje de 80 millones de ki-
lémetros a una velocidad de unos 3.000 kilémetros
por minuto.

Afiade, lo méis seriamente del mundo, que no es el
finico que ha concebido tales proyectos y que existen
en este momento unos diez inventores que persiguen
la misma idea. ' :

. LOS BOLCHEVIQUIS Y EL PAPA

Los periédicos acogen la curiosa condena que le
han enviado a Su Santidad por correo los soviets.
La sentencia lleva las firmas del sinodo ortodoxo y
de los jefes bolcheviquis Rykoff, Staline, ete.

Se “condena” al Papa por haber favorecido el mo-
vimiento antibolcheviqui. ‘

El Sumo Pontifice ha dado cuenta a todos los ear-
denales de la famosa sentencia, la cual quedard de-
positada en los archivos del Vaticano como docu--
mento curioso.

PARA SABER LEER EN 20 DIAS

Seglin anuncia ¢l corresponsal del “Daily Mail” en
Kabul, el rey Amamullah de Afganistin, ante la
enorme dificnltad de la eseritura arabe, sobre todo
para los prineipiantes, ha inventado un nuevo mé-
todo de escritura gracias al cual un nifio, trabajando
dos horas diarias, puede aprender a leer en veinte
dias.

e

El basko, constanie lector de “La
Baskonia*“ y_que hace propaganda en
favor de ella, realiza una noble obra
de cultura.

T

Almanaque LA BASKONIA

Seguimos reproduciendo a continuacién las con-
ceptuosas opiniones que ha . merecido de la prensa
nacional nunestro Almanaque, aparte de las carifiosas
y lisonjeras eartas que nos han dirigido muchos ama-
bles suseriptores, a todos los cuales les quedamos
muy reconocidos:




De “LA NACION”. B .
ALMANAQUE DE “LA RPASKONIA”. — (23x16 ems:

146 pags, Con ilustraciomes). —  Con un nutrido ¥

selecto material de lectura . la <conocida revista “LA
BASKONIA” acaba de publicar un Almanaqgue para
el corriente afio. . .

Las. colaboraciones que contiene, en su. mayor par-
te de autores baskos, forman un conjunto de intere-
santes notas relacionadas con la colectividad que de
tantos prestigios goza entre nosotros Ya no se trata
de los tradicionales almanagues gue s6lo contenian
una recopilacién de datos repetidos todos los afios.
La seleccién del material literario es cada vez mas
rigurosa y acaso volvamos a los clasicos almanaques
portefins, en los que no desdefiaban colaborar nues-
tros principales escritores y en cuyas paginas se
conservan muchas produccionss,  que la incurable
negligencia de sus autores ha dejado en el olvido y
otras gue més tarde formaron parte de libros que
hicieron sus reputaciones
" Dentro de esta nueva modalidad, el Almanaque de
LA BASKONIA” sc caracteriza por la abundancia
de articulos originales con los que alternan la infor-
macién Util y los grabados que ilustran el texto.

De “LA PRENSA”,

ALMANAQUE DE “LA BASKONIA”, — Ha sido
puesto en circulacién el ntmero del Almanague de
“LA BASKONIA”, correspondiente al afio 1928, edi-
tado por el sefior José R. de Uriarte.

En sus 144 paginas contiene interesantes datos,
articulos, notas, voesias y grabados, sobre asuntos
relacionados con el pueblo basko y la colectividad
baska radicada en la Reptblica Argentina,

Dice el editor que ha querido presentar la obra
dentro de su especial caricter regionalista, como un
libro agradable, de material seleccionad,o de modo
que en el conjunto haya una atrayente variedad y
armonia, moderadamente. festiva, para que lo risue-
1io se hermane con lo serio y que a la vez constituya
un elemento de cultura. Bl vropodsito ests satisfac-
toriamente cumnplido, porque el Almanagque reune to-
dos esos requisitos. Campea en sus paginas el buen
gusto literario y ofrece, a la vez que aspectos de
arte, conocimientos de utilidad general.

Sobre la denominacién de Baskonia se dice en un
articulo del sefior Arturo Campi6én, el primero de los
articulos de la presente edicion del Almanaque, lo
siguiente: ‘Baskonia es nombre sabio, literario, que
griegos -y latinos forjaron. Fué un nombre que los
extranjeros aplicaron al pais de los Baskones, sin
duda_ porque el castizo repugnaba a la eufonia pro-
pia de los idiomas clasicos. ;Cudl era el nombre in-
digena? ;HExisti6 uno comln a todo el pals, expre-
sion de la conciencia étnica, o varios tribuales o sim-
vlemente locales? No lo. sabemos, Nada se cpone, “a
priori”, a que el hoy usual de Euskal-Brria provenga
de aquellos tiempos remotos, como exacta ¥ modes-
ta anotacién de un hecho lingiifstico, sin, otra ni
mayor trascendencia, poco de presumir en gentes aun
incultas y barbaras, Kl conocimiento auténtico de di-
c¢ho vocablo 1o poseemos s6lo desde 1571, afio de la
nlnplrc’esifm del tercer. libro basko impreso en la Ro-
chela’.

Ademdas del citado, la edicién del Almanaque de
“LA BASKONIA” contiene los siguientes trabajos:

“La cdneidn en el pueblo basko”, por el P. Donosti;
“Mitologia baska”’, por Miguel de Barandiaran; “Las
mujeres roncalesas”, por Jests de Artcla Goikoechea;
“iViva Mitre!”, nor F. de Basaldaa; “Iistirpe eus-
kalduna”, por Arturo Capdevila; “I1 conocimiento de
la gente”, por Pio Baroja; “Los herreros baskos”,
por Martin 41& Angiozar; ‘“lLos ‘pescadores ecuskaldu-

nag”, por Enricue de Gandia; “La cruz del monte”, por.

José R. de Uriarte; “Una excursién a Zeberio”, por
Miguel de Unamuno; ‘“Pansamientos sobre el boxeo”,
ror Bnriqueta Lebrero de Gandia; “Arenga de Gar-
gantda”, por Fernando de la Quadra Salcedo.

De “LA FRONDA?” de¢ la capital,

ALMANAQUE DE “LA BASKONIA”. — Correspon-
diente al afio 1928, acaba de aparecer el Almanaque
de “LA BASKONIA”, editado: por la antigua y pres-
tigiosa revista del mismo mnombre. - .. e

Adornado con -una hermosa caratula,” en tricromfa
gque .representa un cuadro artistico de la vida baska,
visto del interior de una casa de San Sebastifin, des-
de _la r~ue se contempla la magnifica-bahfa, | :

Il ejemplar que nos ocupa, ofrece una -presenta-
ci6n en extremo agradable.” En sus selectas pAginas,
impresas con los elementos mis modernos del arte
grafico, se encuentra un rico material literario, des-
tacdndose como final un interesante capitulo titu-
lado “La vida del campo’”, con fttiles conocimientos
para los agricultores, ganaderos y tamberos, .

En sus paginas se hallan ricas ilustraciones de
paisajes de Baskonia y cuadros de la vida de la co-
lectividad baskongada en nuestro pails.

Transcribimos a continuacién parte del contenido
del Almanaque de  “LA BASKONIA” para- 1928,

(Y publica toda la enumeracién del texto e ilustra-
ciones, gua omitimos, porgue ya lo conocen los lec-

tores). .Enero 16/28.

-Almanacgue. .
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De “HERALDO DE ASTURIAS” de la Capital.

ALMANAQUE DE “LA BASKONIA”., — Hemos re-
cibido- un--€jemplar -de .la interesante edicién del. Al-
manague  de “LA BASKONIA” editado par . nuestro
querido amigo.y colega don José R. de Uriarte, co-
rrerpondiente al afio, en vigencia. o :

Se trata de una obra artistica extraordinaria, que
admiramos con gran sorpresa por el selecto y. varia-
do. material que la informa, las hermosas fotognafias

‘que la-adornan y el volumen de 150 paginas que la

componen: en un tomo admirablémente presentado. ¢
‘Es un gran esfuérzo el gue ha hecho la Empresa
de Artes GrAficas “LA BASKONIA” -y una demos-
tracion del. gusto arlistico de sus talleres, con lo que
demuestra "las  condiciones due tiene para trabajos
finos y delicados, como el que cfrece con su hermoso

Felicitamos al "sefior Uriarte por el esfuerzo -que
ha realizado, digno del méas franco aplauso y mere-
cedor de la, consideracién y reconocimiento de- la ‘co-
lonia baska para quien va dedicada. .

Hl Almanague de “LA BASKONIA” hace honor a la
colectividad. . L. . . . . A

De. “EL CIVICO” de Salta : oo
ALMANAQUE DE “LA BASKONIA”. — Hemos rer
cibido un ejemplar - del lujoso. Almanaque de LA
BASKONIA” editado por la antigua revista “decenal
de_este nombre. . . . -
La carédtula impresa en tricromia es un cuadro . vi-
viente. ¢ue reproduce el interior de una casa- desde.
donde- sé -‘contempla la ~incomparable habia de San
Sebastian -y -en primer - término la -trainera triunfa-
dora ¢ue ‘regresa arrogante a recibir las ovaciones
de Ja multitud que ha presenciado las regatas. Un,
precioso .efecto” de .sol-decord momento 'tan intere-
sante, ‘simpdtico 'y ‘evocador. ) . I
Como complemento final, lleva una seccidén . utilf-
sima de. conocimientos para- agricultores, ganaderos
vy tamberos; bienseleccionada, "~ - : .
Agradecemos el envio. )
El Banco Hipotecario Nacional ‘ L
-BI . directorio de :esta- poderosa  institucién nacio-
nal aprobé el balance general de . las operaciones
efectuadas en el ecurso del afio 1927.
Coneedié 7.195 préstamos por 142.405.400 pesos.
Las utilidades metas ‘del establecimiento sumaxon
12.691.984.61 pesos, con lo cual las reservas gene-

rales se elevan a 167.966.641.03 pesos.
Euskal Echea

_Hemos recibido un ilhum, bien presentado, de’l Co-

legio de Nifios de Euskal Hchea, eon notas grafieas
y apuntes informativos, correspondientes al ecurso
de 1927. o '

Honrando a Momo )

La sociedad “Laurak Bat”, eelebra}"a una “ma-
tinée” 'y “soirée” de disfraz y- fantasia en la casa
soeial el 19 del actual, a las 16 horas, y el dia 25, a
las 23. . . Lo .

Salidas de vapores modificadas

;La dircecién de la Compaififa Trasatlintica Espa-
fiola ha resuelto que los vapores “Infanta Isabel de
Borbén” y “Reina Vietoria Kugenia”, efectiien doce
expediciones anuales, en lugar de las catoree que ve-
nfan efectuando, habiendo fijado las sz'lhdas de es-
tg puerto el dia 1° de eada mes, a partir de la pré-
xima expedicién del vapor “Infanta Isabel de Bor-
bén’. ‘ . )

. En consecuencia, las salidas anunciadas para los
dias 19 de marzo, 14 de abril, 10 de mayo y 5 de
junio han sido fijadas como siguen: . )

“Infanta Isabel de Borb6n”, 1°. de abril; “Reina
Victoria Eugenia”,.1°. de mayo; “Infanta Isa}q_el;i_(}fz
Borbén”, 1°. de junio; y “Reina Victoria Eugeiia”,
10, de julio. :

El tenor Iregi . o
Por . diarios -italianos que acaban’ de vecibirse en

esta capital, hemos -tenido ocasién de enterarnos que

el conocido tenor Iregi ha debutado con favorable




éxito, con “Tosea”, en el Teatro Manzani, de Pis-
tola, el 10 de enero préximo -pasado.

Ante los insistentes aplausos del pdblieo, tuvo- que
repetir la romanza del tercer acto, que le valig por
segunda vez calurosos aplausos. .

Anuario de ‘‘La Razén’ : :

El anuario del diario “La Razén” correspondien-
te a 1928 no es inferior a los anteriores; més bien
les supera en su aspecto editorial.

Las paginas informativas, alternadas con los avi-
sos, ofrecen una presentacién agradable.

El retrospecto de las actividades desarrolladas en
la' Nacién durante el afio préximo pasado estd am-
pliamente tratado en sus numerosas paginas.

Por esa circunstancia, tritase de un libro fitil que
en muchas. ocasiones puede servir ‘de consulta, pues

en él registranse pormenores que dan’ cuenta del pro-

-greso alcanzado en el pafs en distintos 01denes de la
actividad. . .

Traslaciones

De Bahia.Blanca, de paso para Bosario, .se eneon-
tré accidentalmente en esta capital la sefiorita Celia
Allende.

—Para Camet partié don Julio L: Peiia con su fa-
milia.

—Para el Tandil partié D. Pedro Duhalde Y su se-
fiora esposa.

—Se ausent§ para Saladillo dona Isabel Ayalra-
garay de Larrea.

—Para Rosario partié el sefior Pedro Itunalde,
acompafiado ‘de su sefiora esposa.

Compromisos y enlaces

En San Nicolds se efectud el enlace de la sefiorita
Elena E. Magni con don Manuel Antia. . i

—FEn Lomas de Zamora.se consagrd la boda de la
seflorita Maria Susana Bortagaray con don Rafael
M. Polito Sagasti.

—En La Plata se realizé el enlace de la sefiorita
Nélida Concepcién Btcheto con don Julidn Bergara.

—En Trenque Lauquen contrajo enlace la sefiori-
ta Hipdlita Mendibil con don José Benzadén.

—>Se efectud el enlace de la sefiorita Martha Enxi-
queta Belaunde cdon el sefior Armando Belaunde. -

—En Chascomiis' se realizé el enlace de la sefio-
rita :Victoria Argaya con el -sefior Bernardo Acha.

—En la misma localidad se efectué el matrimonto
de la sefiorita Maria Luisa Altuna con el sefior Vi-
cente Zallo Echeberria. L
Homenaje recordatorio ¢

Fué descubierta en Chaseomds la placa que los
amigos del sefior Irene Tomés Amézaga colocaron
en el sepulero que guarda sus restos, rindiendo un
homenaje a su memoria.

Coneurrié al acto un erecido numero de pelsonas
que cultivaron la amistad del sefior Amézaga, hacien-
do uso de la palabra el seflor Ignacio Echeberrfa,
quien puso de relieve las cualidades que adornaban al
extinto.

Ceferino Barrio , {

En Mar del Plata dejé de existir nuestro estimado
compatriota y consecuente lector de” LA~ BASKO-
NIA, don Ceferino Barrio, que gozaba de estima-
¢ién general por las excelentes cualidades personales
que le adornaban.

Desde joven se alejé de Tolosa, su pueblo natal
¥ los mejores afios los pasé en este pais, destacén—

dose por su laboriosidad ¥ pro‘cederes ‘honestos.

Sus numerosas relaciones lamentaron profunda-
mente su desaparicién.

La inhumaecién de sus restos se efectué en el ce-
menterio "de La Loma, dando lugar a un sent1do
acto de pesar.

A su atribulada familia han llegado con tan triste

‘motivo muchas expresiones de condolencia.

Bernabé Iriarte (hijo)

En La Plata dejé de existir el sefior Bernabé Inal—
te (hijo), cuya desaparicién ha sido muy lamentada
en el vasto cireulo de sus relaciones. Pertenecia a la
apreciable familia de Iriarte, y era hermano politico
del destacado poeta D. Rafael Alberto Arrieta.

Sus deudos han recibido, con tan triste motivo, nu-
merosos testimonios de condolencla

Muerte repenﬁna

Repentinamente fallecié en esta capital el sefior
Ramén Garceia, padre politico de nuestro estimado
compatriota sefior Isidro Maiz.
Necrologia

Dejaron de existir en la capital federal: Joaquina
Maisterra Vda. de Inchausti, Felisa Ibarrondo de
Mourgiart, Pedro Elicetche, Roberto Eduardo Laur-
nagaray, Pedro Caldumbide, Maria Magdalena Z.
de Durruti, Juana Maria del Carmen Iturrioz, Ig-
nacio Jauregui, Graciana Etchepareborda de Zubelet,
Benigna Iribarren de Morondo, Coneepcién Villa
Vda. de Agirre, Ignacio Olasagasti, Damién J. Ga-
rat, Julia Labayru, Angeles V. de Laskurain, Ber-
nardo Jaurena, Julio Palisa Mujika, Juana Esponda
de Hiriart, Ramén Etcheleku,

—En Chillar: Marfa Enecarnacién Natividad Ren-
terfa.

—En La Plata: César Zarate.

—En Pergamino: Margarita Urkiza.

—En Moreno: Antonio Urkola.

—En Longehamps: Juan Uhart.

LOS BASKOS EN EL URUGUAY
El Colegio de ‘‘Euskal Erria’’

Nos ha causado asombro y pena el epflogo del Co-
legio de “Euskal Errfa”. Ya no existe tal centro de
instruceién y sus enseres se han rematado.

Ignoramos las causas de fondo que han pmducido

semejante desastre, por cuya razén nos vemos pri-
vados de comentﬂr con la imparcialidad que tan se-
1io hecho merece; pero, eualesquiera que sean los mo-
tivos, mucho lamentamos que un eentro de cultura,
que era algo asi como “el alma” de la sociedad, la
parte espnltual que mantenia el fuego racial con
la ensefianza de nuestro sabio idioma y otros cono-
cimientos referentes a nuestro pueblo, haya desapa-
recido. No lo comprendemos, y ni se comprende tam-
poco que no se hayan puesto en juego los medios
necesarios para evitar ese final.

Fiesta social

En el Recreo de Malvin eeleblose una de las fies-
tas perlodleas de-la sociedad “Buskal Ervia”, a la
que eoncurrié erecido nfimero de familias,

Fallecimientos

Dejaron de existir en MonteV1deo ‘la sefiora Ma-
ria R. de Elissategi, Mary E. Sarel de Gelos y Ana
Dahetze de - Samalbide.
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EL REGALO DEL ANO

Recordamos a nuestros. suscriptores que se
hallan atrasados en el pago de la suscripeién,

que deben remitir el importe, con preferencia
en giro postal, a fin de que no sufran demora,
en el recibo del Almanaque que estamos distri-
buyendo. . , ,
LA ADMINISTRACION.

ALABA

HABITANTES DE VITORIA

Seglin datos de la fltima estadistica, el nfmero

de habitantes  del término municipal de Vitoria es.

de 36.665 habitantes. :
NUEVO PRELADO

Ha sido nombrado cobispo de la dideesis de Vito-
ria el sefior Mateo Mujika de Urrestarazu.

CONFERENCIAS

En el Casino di6 una eonferencia sobre el tema
“Origenes del artista” el eseritor vitoriano don Eu-
logio~ Serdfins- « =« oo e e e

—Dié también en el Nuevo Teatro una conferen-
cia de cultura social el sefior Ramiro de Maeztu, so-
bre el tema “Relaciones sobre el capital y el tra-
bajo”. ‘

FEL CASINO ARTISTA VITORIANO

Ha celebrado junta general para la renovacién de
la directiva csta entidad viteriana.

Ha sido nombrado viecepresidente don Carmelo
Valdesantos.

EMPRESTITO MUNICIPAL

El balance del empréstito municipal de Vitoria,
cerrado el 31 de diciembre, arroja las siguientes ci-
dras: : :
Se pagaron hasta ese dia 1.449.545.51 pesetas,
quedando un remanente de 2.370.454.49 pesetas.

BIZKAIA

EN ‘“LA FILARMONICA’’ DE BILBAO

En esta entidad musical tuvo lugar una atrayen-
te velada organizada por el Ropero Basko, a la que
asistié numerosa concurrencia,

LA CRISIS MINERA o
Como ya informamos hace poeo, la crisis minera
se va-intensifieando  en esta previneia. - :
Se trabaja por buscar soluciones, pero el fondo
el problema es muy complejo y, por cons1gu‘1entg,
diffeil de resolverse: la merma considerable de la

exportacién y el valor de la moneda son dos facto- -

P

Tes graves que en realidad lan provocado o]
estado de cosas.

MEDICO FALLECIDO

]?ejé de existiv en la capital hizkafna don An-
tonio de Zugazagoitia, director del Dispensaric An-
tituberculoso.

TELEFONQS AUTOMATICOS EN BILBAO
A partir del mes de noviemhre préximo comenza-
rd a funcionar el teléfono automético.
ONDARROA
‘La Comisién Provineial aprobd el presupuesto de
22,952 pesetas que han de invertirse en las obras
de reconstruceién del puerto de Onddrroa.

FERROCARRIL DE LA ROBLA
. - Se dice que la’ compaiifa del Norte realiza gestio-
nes para adquirir el ferroearril de La Robla.
PEQUEﬁ'O HEROE PREMIADO

 Con toda ‘solemnidad se procedié en el pueblo de
Erandio a la-imposicién de la Cruz de Beneficencia
al’ joven de: 13 ‘afios* Guillermo de Atxalandabaso e
Idiakez, por el heroico comportamiento que tuvo al
salvar, a -dos nifios que cayeron al agua en la dir-
sena de Axpe de aquella jurisdiceién.

Terminado, €l acto, se sirvié wn espléndido lunch.
CONSTRUCCION DE UNA NUEVA CARRE-

TERA. - '

Se va a proceder a la construccién de una nmeva
carretera desde La Arboleda a las “Pefias Negras”.

Esta carretera serd forestal y tendrs carécter pro-
vineial. == - o
EL. PREMIO PARA LAS CASAS BARATAS

En el salén de actos del Ayuntamiento de Bilbao

actual

- tuvo-lugar-la-entrega-de-un-premio-de-15. 000- pese-

tasy creado por la Caja de Ahorros Municipal pura
las Cooperativas de Casas Baratas de Bizkaya, co-
rrespondiendo a Casimiro Aldekoa, de la Cooperativa
Eugkalduna. o ~

Al acto asistieron el direetor general de Comercio,
sefior Madariaga, en representacién del ministro de
Trabajo, el alealde y otras autoridades, pronuncidn- -

" dose algunos discursos.

EL ‘‘VERDE” EN LOS VESTIDOS DE LOS
ARTISTAS. |

Parece que en una representacién celebrada en el -
Teatro Arriaga, de Bilbao, puse en escena “El case-
rio”, y los muchachos que bailan la “espatadantza”
iban vestidos con trajes blancos, boina y faja rojas, ¥
cintds rojas y verdes. (Asi salieron en Madrid y
otras partes). .

El gobernador, que siente antipatia por el color

-verde, al punto de que no prueba la lechuga, llamé
. al representante de escena, ordendndole que de di-

chas"f indumentarias fueran retiradas las cintas ver-
des, 'pues la combinacién de colores representaba los

“idem” vizeaitarras.

Fué complacido el gobernador en su- pedido ver-
dofobo. . .

LIQUIDACION DE UN BANCO

Pareece que la liguidacién del”Baneo Basko, — se-
gtin informaciones de procedencia bilbaina, — serd
bastante satisfactoria, a lo que influird la venta ven- .
tajosa de la “San Carlos” a la S. A. Cros, de Bar-

‘celon.




Los acreedores preferentes se caleula que cobrarin
el 100 por 100 y los ordinarios el 50 por 100.

GIPUZKOA

EN TOLOSA

La sociedad de socorros mutuos “La’ Unién” ce-

lebré asamblea general, en la que se aprobb la me-
moria anunal y se procedié a la renovacién de la co-
misién  directiva.

—Procedente de la Argentina, llegd ‘don Horacio
Otegi, quien inmediatamente se hizo eargo dela ca-
sa comercial Sobrino de Rosa Blane..

. —Ha quedado constituida. la. sociedad de pesea-
dores “Tolosa-ko= Arrantzahak”, que se propone ter--
minar de una vez para siempre, haciendo uso de to--

dos los medios que para ello estén a su aleance, eon
esos bérbaros procedxm:entos de pesca mediaite €l
empleo de explosivos y substancias ' corrosivas que
exterminan la pesca en todo el curso de los rios.

Es plausible la tendencia de la nueva sociedad ‘de
evitar los salvages arrasamientos de los rios que has-

ta ahora se venian cawsando por, inciviles. codiciosos. |

EN HERNANI

- El nombramiento de juez ha recaido en el sefior

Manuel Zubillaga y BEgafia (reclegido).
EN LEGAZPIA

*Un incendio causé importantes destlozos en el mo-'

lino “Bengoba”.
‘Ignéranse las causas del smlestm ,

VILLABONA

Seguimos eons1gnando las megoms que se han rea’ -

lizado en este pueblo:

- Blanqueo de todas las paledes de la, vﬂla, y obh- '

gar la de todos los patios y cuadras, incluso la de
todos los caserios (unos cien sélo de estos filtimos)
con sus cuatro faehadas, algunas con- retoque, tra-

yendo el municipio toda la cal neeesaria, y dando -

gratis todo para los patios y cuadras, y a mltad de
su costo para las fachadas. |

.—Arreglo de todos los caminos vecm'ﬂes por pres—
tacién personal.

—QCreacién de una buena cantera de piedra en fe-

~ ITeno “comunal sin gasto algune para la villa.

—La gran traida de aguas y a conseeueucm;z.de }

ello lo siguiente:

'5:'

Obligar a la toma de agua todas las eas'xs que na-

la tenian, que eran 17. .
'—Desapa,rlclon de todos los pozos negros.

—Obligar a poner retretes inodoros a. todos ﬁ.os .

pisos que faltaban més de 100.

—~Arreglo del lavadero con agua abuﬁdant1s1ma to- '

do el afio (antes los lunes y martes terminaba para
las ocho y nueve de la mafana). -

—Colocacién de tetretes piblicos.

—Se ha hecho el nuevo reglamento del matadero
de esta villa y colocacién de una nueva béscula ,ca-
_ nastrén, con informe de la Junta de. ganaderos de la
localidad.

—Construccién del nuevo paseo espolén en 1‘1 .ca-
rretera en toda la extensién del casco de la v1§lla,
con la subveneién de la Exema. Diputaei6mn.

EN IRUN : R e

Han' renunciado el alealee y ecinco eouce;ales, por
disconformidad eon una concesion de suéldo hecha
al secretario contra la voluntad de los dimitentes.

—En el tringuete “Ramuncho” se jugdé un intere-
sante partido de pelota a mano entre los hermanos
Dongaitz (Leén y Bautlsta) contra Durruti y Ata-
no IV.

La lucha fué emocionante en extremo. Los segun-
dos ganaron el partido por 15 tantos, pero los con-
tendientes fueron muy . aplaudidos.

NUEVO JUEZ

. Ha tomado posesién de su cargo de juez de ins-
truceién de San Sebastiin el nuevo funcionario, se-
fior Santaolaya.

CAMPEONATO DE FUTBOL

En el Stadium Gal de Irfn jugaron un partido
por el campeonato de Bspafia los equipos del Real
de Irtn-y Europa, subcampeén de Catalufia. Gané
el Real de Irtm por dos a uno.

EN VILLAFRANCA DE ORIA

En la Casa de Beneficencia fallecié la benemé-
rita religiosa sor Luecfa Gascén.

‘Hsta veligiosa, que contaba sesenta afios, llevaba
25 en el Hospital de Villafranca, y por su bonda-
doso carfeter y servicios prestados, era muy querida
en la comunidad v en la villa.

Por ello la conduccién del caddver y funerales
constituyeron una imponente manifestacién, en la
que tomé parte todo el vecindario, presudldo por el
ilustre " Ayuntamiento.

—Con gran afluencia de iomsteros se celeblo
una de sus Gltimas ferias
EN RENTERIA

El Gltimo empréstito municipal ha sido cubierto
con gran exceso, y aun después de cerrado se reci-
hieron en la alealdia numerosas peuelones, que no
pudieron ‘ser atendidas.

—Con una fiesta familiar-celebraron los esposos

don “Ignacio. de ‘Olaizola y d01n Josefa Antonia de
Lekuona sus bodas de otlo matnmonmleq

EN ARECHABALETA

Han recaido los nombramientos. de juez y fiscal

municipal en los sefiores don M'mucl de I1aeta y don

Saturnino de Feheberria.

RENUNCIA DE CONCEJALES

En varios ayuntamientos de esta provineia ha re-
nuneiado buen nfimero de concejales por incompati-
hilidad ‘con los cargos de jueces municipales.

EN ARRONA

Se pI'OdUJO un incendio en el caserfo “Bspelerri”.
La oportuna intervencién del vecindario evité que
el edificio quedase reducido a cenizas.

EN OYARZUN

Ha recaido el nombramiento de nuevo Juez para
este Valle, en la persona del ex alealde don Agustin
Mujika, habiendo sido nombrado Juez suplente, el
que hasta la fecha ha venido ejerciendo el citado
cargo de Juez, don José Maria Goiii.

También ha sido aseendido al cargo de Fiscal, don
Manuel Arbide y Martiarena, habiendo sido nom-
brado” Piseal suplente, don Rafael Larrafiaga.

CAMPEONATO PELOTISTICO

Despiertan vivo interés entre los aficionados do- -
- nostiarras, los partidos de pelota del campeonato dl- -

timamente organizado que se vienen jugando.




INCIDENTES FUTBOLISTICOS

Los diarios donostiarras se quejan de los desagra-
dables incidentes que se desarrollan durante los par-
tidos de fatbol.

Ultimamente se registré uno, monumental, en Irin,
que costé a la guardia civil restablecer el orden.

No es extrafio que se produzcan tales desérdenes,
si la prensa misma es la encargada de incitar riva-
lidades entre los distintos grupos, publicando exten-
sas erénicas.

NECROLOGIA

Dejaron de existir en San Sebastidn: Mercedes
Lanciego Pefia, Lucrecia V. Inda, Fernando Bizka-
rrondo Garmendia, Nicolds Samaniego y Azllén,
Juan Migueliz y Goyeneche, Dolores Iraola y Arri-
zabalaga,

—En Zumaya: Carlos Ibarra “Petxia”.

—En TUsurbil:. Ascensio Pagola y Sarasia.

—En Renterfa: Eugenia Ciordia de la Yedra.

—En Oyarzun: José Maria Artola y Lekuona.

—En Andoain: José Antonio Mujika y Soroa.

—En Irfin: Concepcién Gortari-Aroza, José Al-
kayaga Elustondo, Nieolds Altuna Iriberri, Josefa
Plazaola Lazpino, Antonio Aramburu Iparragirre.

NABARRA

DANOS DE UN PEDRISCO

Tan enormes fueron los dafios ocasionados por una
fenomenal tormenta de pedrisco, el 29 de junio l-
timo, que arruiné a muchos labradores. Y reciente-

mente la Caja de Seguridad contra el pedrisco de.

“El Sindicato Agricola”, de Murugarren 7y, Zabal
* (valle de Ferri), ha indemnizado a los més perjudi-
" cados en el siguiente orden: a don Romén Bsnabarri,
1.962 pesetas con 50 céntimos; don Flovencio Go-
rriobo, 850.30; don Pfo Gainza, 476.50; don Juan

Salinas, 1.671; don Esteban Aszpilkueta, 1.473.50;

don Eleuterio Azkona, 462.50;- don- Felipe Gil,
1.914; don Maxcelino Ilarduya, 1.086; dofia Kuse-
bia Bengoechea, 408; don Pantaleén Aslain, 1.004;

don Agapito Sola, 1.417.60; don Antonio Yébar,

1.998.80; don Ceferino Maeztu, 823; don HBusebio
Alechua, 2.919.30; don Alejandro Sola, 1.515; don

Rufo Azkue, 1.340; don Matfas Izkue, 1.193;-don,

Ceferino Gainza, 1.026; don Juan Lizarraga, 2.198;
don Félix Diaz, 3.120; don Simén Martinez, 817.30;

don Eustaquio Sanz, 468. Total: 29.246.50 pesetas.

EN ECHAURI

Han sido nombrados juez y suplente de este juz-
gado municipal don Torihio Larumbe Salinas y don
Gregorio Aizpun Gazkue. .

EN BIURRUN ,

Toea a su fin la campafia remolachera” que este
afio ha sido abundante y de buena calidad. La recep-
¢ién se ha verificado con normalidad.

EN HUARTE ARAKIL . :

Diejé de existir en forma impresionante un: veeino
de 34 afios, llamado Manuel Gorriti.

EN LODOSA L P
"Se produjo un incendio en el domicilio de Julia-
na Medrano. ’ ' L
Gracias a la feliz intervencién deTos vesinos, el
fuego no se propagé a una gran cantidad de ma-
deras que habia en la casa.

Las pérdidas son de mucha consideracién, no ha-
biendo que lamentar desgracias personales.

EL TEMPORAL DE NIEVE

En muchos puntos de esta provinela sufrié inte-
rrupciones el tridfico a consecuencia del fuerte tem-—
poral de mnieve. :

NUEVO JUEZ MUNICIPAL

Tomé posesién de su cargo de juez municipal de
Pamplona don Luis de Elfo. ‘

NUEVO OBISPO DE PAMPLONA

Para sucederle al doetor Mujika Urrestarazu, ha
sido nombrado obispo-de Pamplona el auditor de-
Rota, don Tomés Mufiiz Pablos, nacido en Castafio
de Robledo (Huesca).

SINDICATO OBRERO FEMENINO

. Bsta simpética entidad pamplonesa, compuesta. de
numerosas asociadas, muchachas jévenes y bonitas en
su mayor parte, celebraron eon animacién su fiesta:.
social anual.

EL TENOR FAGOAGA
La prensa de Turin (Ttalia) da cuenta en términos.
elogiosos de la actuacién del cantante nabarro Isido-
ro Fagoaga en el Teatro Regio, de aquella capital.
Debuté con “El ocaso de los dioses”,. interpretan~
do su “rol” con acierto.

EN TAFALLA

La Sociedad de Soeorros Mutuos de Labradores de-.
esta ciudad celebré asamblea general para dar cuen-
ta del movimiento administrativo habide en el 1l-:
timo ejercicio, procediéndose a continuaeién al nom-.
pramiento de la nueva eomisién directiva.
¥ Qe eclebré una concurridisima feria de ganados,.
tealizéndose numerosas transacciones.

“ __Con éxito satisfactorio actué la compafifa tea-:
fral Estela-Gista Heredia.

Bl piblico respondié al disereto conjunto y varia—
do repertorio. .

EN LEKUMBERRI

‘Tres veladas se celebraron en el teatrito “Alaye~
nak” durante las ltimas Pascuas.

Numeroso pfiblico asistié a las tres, que aplaudi-
mucho a los intérpretes. »

EN MARCILLA -
* Se hundieron tres casas de la calle San Bartolo-
mé, no produciéndose, por una verdadera casuali~’
dad, desgracias personales. ' ‘
APERTURA DE UNA ESCUELA MIXTA )
! Bn el barrio de la Magdalena - (Pamplona) se ve~
1ificé la inauguracién del edificio destinado a escue-.
la mixta. ‘ : . .

Asistieron el alealde, la comisién de gobernacién,.,
el inspector de primera ensefianza y otras autori-,
dades. - ‘ - e

“El pérroco de San Julidn bendijo los nuevos lo-
cales, y el alcalde pronuncié un diseurso, refirién-
dose a los esfuerzos del Ayuntamiento para dotar &
14 cindad de las escuelas necesarias.

Los nifios fueron después obsequiados. .

EN ESPINAL e
I Bl mal tiémpo ha interrumpido los trabajes quer,

“eli esta époea ‘del afio suelen realizarse en el monte. .

#__Qe estd procediendo a la apertura de hoyos pa-




NLA BAskoniz

ra la plantacién de a1boles ac los 1ados de ‘Ia carre-
tera provincial. w -

NECROLOGIA

Dejaron de existir en Pamplona: Pascuala Urbe,
Gofii, Paula Iriarte Ozkoidi, Angel Larbea Gofii, .
Mariano Pezonaga Orayen, Ignacio Ciriaco Balma- :
fia Azoz, Marcelina Ibar Garriz, Isidro Andrés Ruiz,
Concepeidn Albert y Pérez de Eulate.

—En Tudela: Teodoro Alaba Lasala.

LABURDI, BENABARRE Y ZUBEROA

BARKOCHE

Larraja-ko amabortz iztari juntatu dira, Loidoy- 8
ko ingurunetan oarturik bas’urde baten -cheher. Kz«
dute orainkoan luzaz ez urrun uken ibiltzerik anima-
le katsaren ondotik. An berian L01doy-ko eta Sapiou- ¥
la-ko artian den otaze batean zagon gorderik bas™ur-*
dea. Zakur iztorrek usma on dutelakotz, laster antil .
jaiki-arazi dute gure eizia, bail eta laster ere gure iz- i

tariek inguratu. Bordacharek eman dio len tiro ukhal-

dia, bainan ez unck kausitu. Laxague-Bordak wunki du”
ederki uni buruz eldu ziolarik animalia, beso bat aus- .
ten diolarik. Kolpe orrek ez zuken ervechiaraziko,.
ez baita olako animale bat len tiroan geldi arazteko.;
Bulta izigarrian bazoelarik jausteka an den malda-i
ren bera, Larraskaburuk emaiten diozka, leenik tiro<
bat itzia bezain chuchen eta gero bertze biga segidan
ondo ondotik garhitzekoak. -Gisa hortan  uken  dutel!
bas urdea eta zer bas'urdea. Eun eta amalau kilo pizu,
zuena sabela elkirik, eta eun eta berrogoi bat osorik.*
Arratsaldian, peko karrikalat eltzmrekm, ezagun. - zi-
ren gure amabortz iztariak. Tutu Zoinuz eta irrinzi-
nez ekartzen zuten aguetan bas'urdea, baitzuten ere
naski ekar-alala.. K'lmpomeun egin dute airoski bes-
tatto bat guziek algarrekin, bhag’ urdearcn orctan.."' -

‘ORZAIZE

"Bi arraintzako guarda Laxe-ko errekan zauden
gorderik tresna debekatu bat ikusirik urean, ea hadag
nor agertulxo Ze1.

-Bi1 gizon jin Lalzkote, bat th(,hpa eskuan. Guardak’
ﬂmstearekm, tiro egin du elen bmuz eta gero b1 gi-
zonak igesi juan.

Tlargi churitarat ezagutu dituztela diote gu‘udet%
Ez da neor kolpatu izan, hainan olalxo jestuak ez dira
drri. egitekoak, . . /!
GARAZI &

Garaziko iztariek urzo guti saldu dukete udazkess
nean, bainan megu untan sos ederra eginen dute basa
dizien larruez. g

" Martea zintzur oriak: 400 lib. I‘uma, zintzur chu-
Tiak: 300. Gatu pitochak: 75. Acheriak: 100. Udaga-
rrak: 175. Satorrak: 1.60. Azkonak: 25. Gatu ba-
sak: 25. Gatu etehekoak: 3. Andereigerrak: 5. Urm
chintchak 5.

‘Prezio oriek larru ederrentzat dire eta orai or en-
sayu on bat egizue eiztari erneak. o l

A

ARRANGOITZE ' ' s
Errota-tchipiko nausia etcherat buruz zoan, noiz
«eta senditzen baitu misteriozko min bat gorputz gut
- zian. -
Bereala, . medll\u bat ekar arazten dute. Alck bear
duela joan kuchian klinika ospitale batetarat, opeh
Tatua izaiteko. Erematen dute. Gizon doakabea lokar
arasten dute eta gero medikuak bere lana asten dy,

Bainan orra non uste baino leen eria atzartzen den.
Berriz lokar arazten dute naiz operazionea burura-
tu. Zorigaitzen~gaicho gizona; an berean me(hkuaren
eskuetan ila zen.

URRUGNA

Nola gertatu den chehetasun andirik gabe, eldu
zauku berria Jean Pontilleneko amazazpi urteko se-
me gaztea lertua izan dela eta il dela bereala, itsas
bazterrez egiten ari duten bidean®lur meta gaitza
lerraturik. Bertze langilek bide egin ahal omen dute
minik gabe.

DONIBANE

Zorigaitzezko eguna zuen egyberri familia batek.

-Marignel batzuel aharran arizan dire goiz aldera zu-

bi puntan gazeko ezkinan, eta naskl zembeit kaskako
ere elgarri eman dute: :

Henri ‘Marree, breton gazte-bat, bigerren. ar1a1nt~
zako untzi batean, jarraiki .zaiote ganibeta eskuan jo
bat eta jo bertzea eroa: bezela. Jean-Baptiste Lope-
rena kolpatu du sorbaldan_ éta buruan, Etienne aren
anaia - 1chte1re‘m barna. Hauien komat‘ul Louis Ce-
laia, ogomta zortzi-urteko gizon gazte, bi aurren aita-
ri sa1tu dio " nabels, sabelean.

Leen artak Reboul jaun medikuak emanik, ereman
dute Baionako ospitalerat, erien ibiltzeko beribilean.
Arat orduko ila baitzen jeutsi gabe ekarri dute gi-
belerat.

HNtzalea atcheman dute jandarmek untzian oerat
joana. Ez da dudarik ura entzunez bertzek luketela
oben. Arras mozkorra bederen ez omen zen; jadanik
gutiaski presondei izana zerbeit hortizkeriaren gatik.

PILOTARIAK

. Abbadie—Azpandarra da Arnaud Abbadie. Ogoi-
ta’ zenbeit urte. Beso bipila. Airea badu. Bi esknak
onak. Aski. bortizki sakatzen plazan ala trinketean.

‘Diharce~—Azpandarra.- Orai- soldado Frantzia -bar-
ne ortan. Trinketlaria bhakarrik., Aire ona: ezker po-
llita: beso frango... bainan odol gutisko zainetan.

Irureta II.—Ezkerra da... eta ezker guziak beza-
la joile zakar eta maasia. “Melinita” erraten diote’
mendiz bertzalde ortan. Azpandarra balitz, bertze.
izengoiti bat baluke laster: “Burrumba”.

Sustarra—Duela amabortz-amasel urte emen gam—
di frango aldiz ikusi dugun Sustarra konkor aren
semea. -Oilo koloka baino naasiago da plazan. Ogoi
urte baino geiago... aise. Atanoren erritarra, bai-
n“an aren itzala ere ez aatik. ;

Etchabe III.—Adin oberenean da pilota Karmelo .
Etchabe, Zumaiakoa. Aintzinean ari da eta badire
erraten dutenak egundaino ez dela izatu leku ortan
orren parerik, Ulacia, Atano eta oro baino obea dela:
eman dezagun ek dezenbat bhadela. Beso andia, segu-
ra eta burua badu: oro, ots. '

Artazo II.—Elgoibarreko mutil gazte kankail bat,
urte buru batetik hertzerat joko bera egiten duena..
Gibeleko pilotaria, eta hoberenetarik bere alfer airea-
rekin.

Chapasta.—Eibartarra: mutil sekail bat: ezker-
eskuninak bardin onak: beti pilotaren gainean, egumn-
bat jo eta jo ariko dena, sekulan phonduaren tren-.
katzerat egin gabe. .

Maillabia I.——Tlunko bat, bainan mugitzen dakie-

-na. Aitzineko pilotari obe guti. Edea bezen zaila, idu-~
ri ez duelarik. Pradera du bere deitura. Pilotaririk

ote da munduan Maillabiak bezalako esker errabesia
duenik ? .
(Gero Segida).




